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Title BATT CHARGER OPER MNL, SPANISH ISSUE DATE:

1 ACERCA DE ESTE MANUAL

Este manual ha sido preparado por McDowell Research con el objetivo de proveer la
informaci n necesariaal usuario paralaoperaci n y e mantenimiento del cargador de bater as
MRC-1109.

1.1 S mbolos utilizados

Los s mbolos descritos en esta secci n aparecen en todo el manual; €l primero de elloses el
smbolo de NOTA, acontinuaci n, que se explicapor s mismo.

NOTA: Las notas contienen informaci n importante que pued e afectar la manera
e como se usa este producto.

Los otros s mbol os representan conse os importantes de seguridad, y aparecen en todo el manual
en forma de ADVERTENCIASY PRECAUCIONES contra posibles riesgos para personas o
equipo, respectivamente. Estas ADVERTENCIASy PRECAUCIONES deben cumplirse en todo
momento. Se destacan mediante € uso de un icono de alertatriangular alaizquierdadel consgo
precautorio, tal como se muestra a continuaci n:

ADVERTENCIA. Las declaraciones de advertencia significan peligro. Identifican
pr ZEcticas, procedimientos o condiciones como alto wvltaje que podr an tener como
resultado lesiones o la muertey lo cual, por lo tanto, requiere extremo cuidado antes de

proseguir.

PRECAUC! N: Las declaraciones de precauci n sessalan un peligro. Identifican
pr Zcticas, procedimientos o condiciones que podr artener como resultado dassos o la
destrucci n de este producto o de otros equipos o b ienes.

McDowell Research no asume responsabilidad alguna por e incumplimiento de estas
ADVERTENCIASY PRECAUCIONES por parte del cliente.
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1.2 Instrucciones generales de seguridad

ADVERTENCIA: Antesde usar el MRC-119, lea lasinstrucciones de seguridad y
precauci n que se encuentran en esta secci h para p revenir una carga equivocada o la
destrucci n catastr fica de una bater a .

’ Aunque es inherentemente seguro, €l uso inadecuado del MRC-119 puede ocasionar das®s
ala bater a y/o al cargador de bater as MRC-119. Espec ficamente:

Antes de usar €l cargador de bater as MRC-119, lea todas las instrucciones y las marcas
de precauci n en: (1) €l cargador de bater as, (2) la bater a, (3) € producto que usa la
bater a.

Para reducir €l riesgo de lesiones, solamente cargue bater as para las cuales fue diseseado
este cargador. Tratar de cargar otro tipo de bater as puede causar |esiones personales y/o
daasos al equipo.

No opere el MRC-119 s ha recibido un golpe fuerte, s se ha ca do o se ha daseado de
cualquier otra manera; [I@velo a un tdcnico de repeaciones calificado para hacerle
servicio.

No exponga la unidad a condiciones de humedad.

El uso de un aditamento no recomendado o no vendido por el fabricante del cargador de
bater as podr a tener como resultado riesgos de incendio, descargas el@ctricas o lesiones
personales.

Para reducir el riesgo de dassos al enchufe o al cord n el@ctrico, al desconectar el
cargador estire el enchufe, no €l cord n.

Asegag ese de que |os cordones se sitaeen de tal manea que no haya posibilidad de
pisarlos, tropezarse con ellos 0 que se sometan de otra manera a daaos o esfuerzos.

No debe usar una extensi n el@ctrica a menos que sea absolutamente necesario. El uso de
una extens n el@ctrica inadecuada podr a tener como resultado un riesgo deincendioy
de descarga eld@ctrica.

No opere el cargador con un cord n o enchufe daseado; reempl Acelo de inmediato.

No desarme el MRC-119; lI@velo a un tdcnico de repeaciones calificado cuando se
requiera servicio o reparaci n.

El ensamblaje incorrecto puede dar como resultado un riesgo de chogue el@ctrico o de
incendio. Para reducir el riesgo de una descarga el@ctrica, desenchufe el cargador de su
fuente de alimentaci n antes de intentar realizar m antenimiento o limpieza. Apagar los
controles de operaci n no reducir & este riesgo.

S tuviera alguna pregunta acerca del mantenimiento o la seguridad en el uso del MRC-
119, comun gquese con nuestro departamento de servicio a:

Departamento de Servicio

McDowell Research, LTD

(TEL FONO) (315) 332-7100 (FAX) (315) 331-7800
(Email) service@mcdowellresearch.com
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2 DESCRIPCI N DEL PRODUCTO

El MRC-119 es un cargador de bater as inteligente que autom/Z&ti camente detecta la composici n
gu mica de unabater ay la carga apropiadamente. EIl MRC-119 puede operar con corriente de
11-36 V CC'y con corriente de 95-270 voltios/47-440 Hz cuando se conecta a una fuente de
alimentaci n CA aCC MRC-139. El MRC-119 puede carg ar 2 bater as al mismo tiempo.

El MRC-119 puede cargar las siguientes bater as:

BB-390/U, de n quel hidruro met/AHico
BB-590/U, N quel-Cadmio
BB-2590/U, deiones delitio

UBBLO02, (UBI-2590)

UBBL 10, (UBI-2590 con SMBus)

2.1 Equipo Provisto
Seincluyen tres cables con e MRC-119:

MRC119-023-072, Cable de energ ade CC
PC-71, Cable de interconexi n/ conectalaMRC-139 c on el MRC-119
PC-22, Cable de energ ade CA/ se conecta con laMRC-139

2.2 Pantalla del panel lateral
Setienen cinco luces LED por € lado del MRC-119, como se muestraen laFigura 1.

1 4

s JARRIS®
wr G/ MRC-118

GADOR : .
LUCES DE CARGA INSTRUCCIONES ]
LB = caRoAio 1 CONECTE EL MAC-199 A LA LINEA DE CA

2CONECTE EL MRC-119 A EL WAC-138 T
& APAG~- BAT.
PAG = BAT. CARGADA ACONECTE LA O LAS BATERIAS A EL NRC 118

CARGADOR DE BATERIAS

Figural Luces LED por el lado del MRC-119
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2.2.1 LED central

El LED central (vealaflechal) indicas se estZA usando la unidad o no, como sige:
Cuando el LED estZ4 iluminado indica que hay CC presnte en la entrada.
Cuando el LED est4E apagado indica que no hay CC prsente en la entrada.

2.2.2 Dos LED exteriores
Losdos LED exteriores (ver laflecha 2) en cualquiera de los lados son indicadores de bater a

Una respuesta destell ante usual mente significa que hay un error de bater ao quela
bater a est/E siendo cargada por compensaci n.

Lailuminaci n delos LED exteriores seaeala que las bater as han sido cargadas
completamente o que la unidad no estaba correctamente conectada.

2.3 Descripcin fsica

El MRC-119 consta de una cagja rectangular con un conector de entrada, un guardapolvo en un
lado, y dos conectores de salida encima de la unidad.

Las dimensiones son las siguientes:

Longitud: 26.99 cm
Anchura: 8.26 cm
Altura: 6.67 cm
Peso: 1.18 kg
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3 OPERACION

Las secciones siguientes listan en orden cronadg&pasos necesarios para operar el cargador
de una forma segura y eficiente.

3.1 Conexiones y arranque para la entrada de CA
Para la entrada de CA, consulte la figura 2 misrgigue las indicaciones enumeradas.

2 4

Figura 2 Conexiones de entrada de CA del MRC-119

1. Enchufe el conector circular del PC-22 en el camed¢ entrada de CA de la MRC-139
(vea la flech&). Verifique las etiquetas en el cable para aseg@me que los conectores
estén debidamente conectados al equipo.

2. Enchufe el lado opuesto del PC-22 a una fuentdimemtacion o enchufe de CA.
Verifique las etiquetas en el cable para asegudispie los conectores estén
debidamente conectados al equipo.

3. Enchufe el PC-71 en el conector de entrada de €&€l&/flechd) del MRC-119.
Verifique las etiquetas en el cable para asegudispie los conectores estén
debidamente conectados al equipo.

4. Enchufe el lado apropiado del PC-71 al conectaatida de CC de la MRC-139.
Verifique las etiquetas en el cable para asegudispie los conectores estén
debidamente conectados al equipo.

5. Conecte dos baterias a los conectores de saliddRIgt119. Esto puede hacerse al
principio o al final del procedimiento de encendido
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